


POWER WIRELESS PAIRING
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EN Press power/connect button to 
power on.

RU Чтобы включить питание, нажмите 
кнопку «питание/подсоединение».  

TR Açmak için güç/bağlan butonuna basın.

EN Press power/connect button to 
power off.

RU Чтобы отключить питание, нажмите 
кнопку «питание/подсоединение».

TR Kapatmak için güç/bağlan butonuna basın.

EN Press and hold power/connect 
button for 4 seconds to pair device.

RU Для сопряжения с другим устройством 
нажмите кнопку «питание/подсоединение» 
и удерживайте ее в течение 4 секунд.

TR Cihazı eşleştirmek için güç/bağlan 
düğmesine 4 saniye basılı tutun.

EN Pair with device when LED is blinking.

RU Сопряжение с другим устройством 
можно производить при мигающем 
светодиодном индикаторе. 

TR LED ışığı yanıp sönmeye başladığında 
cihazla eşleştirin.



PLACEMENT + FIT

EN Position earhook over the back  
of your ear.

RU Наденьте наушное крепление на ухо.

TR Kulak kancasını kulağınızın arkasına takın.

EN Insert the earbud into the ear canal 
and adjust by twisting into position if 
the fit is not right.

RU Вставьте наушник в ушной канал и 
отрегулируйте его положение.

TR Kulak içi kulaklığı kulak kanalına yerleştirin 
ve doğru şekilde oturmazsa çevirerek 
ayarlayın.

EN Adjust flexible earhook to fit securely 
around the ear.

RU Отрегулируйте размер дужки так, чтобы 
она была надежно закреплена вокруг 
ушной раковины.

TR Esnek kulak kancasını kulağınızın çevresine 
iyice oturacak şekilde ayarlayın.

EN Adjust ear tip size if necessary.

RU Отрегулируйте размер ушного 
наконечника.

TR Gerekirse kulaklık ucu boyutunu ayarlayın.



CABLE MANAGEMENT

EN Remove USB cable from the device 
once LED changes from red to white 
and close USB door.

RU Когда цвет индикатора изменится с 
красного на белый, вытащите кабель  
USB и закройте крышку гнезда USB.

TR LED kırmızıdan beyaza döndüğünde USB 
kablosunu cihazdan çıkarın ve USB kapağını 
kapatın.

CHARGING

EN Adjust cable fit by gripping end of loop  
and sliding cable management clip in  
either direction.

RU Отрегулируйте размер кабеля, зажав конец 
петли и передвигая кабельный держатель в 
одну или другую сторону.

TR Kablo halkasının ucunu tutarak ve kablo 
toplama klipsini her iki yöne kaydırarak kablo 
boyunu ayarlayın.

EN Remove cable management clip by 
gripping clip and pulling cable away  
from the sides.

RU Снимите кабельный держатель,  
нажав на него и вытащив кабели с обеих 
сторон.

TR Klipsi tutarak ve kabloyu yanlardan çekerek 
kablo toplama klipsini çıkarın.

EN Open USB door to charge via a micro 
USB cable. 15 minute charge = 1hr 
playback.

RU Чтобы зарядить устройство с помощью 
микрокабеля USB, откройте крышку 
гнезда USB. Зарядка в течение 15 минут = 
1 час воспроизведения. 

TR Mikro USB kablosuyla şarj etmek için USB 
kapağını açın. 15 dakika şarjla 1 saat müzik 
dinleyebilirsiniz.



CHARGE STATUS REMOTETALK CONTROL

Play, Воспроизведение,  
Oynat

Pause, Пауза, Durdur

Track Controls,  
Управление дорожками, 
Parça Kontrolleri  

Voice Command,  
Голосовая команда,
Ses Komutu

Answer, Ответить, Yanıtla

End Call, Завершить звонок, 
Çağrıyı Sonlandır

Voice Command, Голосовая команда, 
Ses Komutu

Volume Control, Регулировка уровня 
громкости, Ses Kontrolü

Music Controls Phone Controls

iPod, iPhone and iPad Android™, Windows® and BlackBerry®*

EN Blinking red LED = Under 15 
minutes of playback

RU Индикатор мигает красным 
цветом = осталось меньше 15 
минут воспроизведения 

TR Yanıp sönen kırmızı LED = 15 
dakikadan kısa oynatma süresi

Note: Some smart devices provide additional battery status feedback via an on-screen icon

EN White LED = Normal use

RU Индикатор горит белым цветом = 
нормальный режим работы 

TR Beyaz LED = Normal kullanım

EN Red LED = Under 1 hour  
of playback

RU Индикатор горит красным 
цветом = осталось меньше часа 
воспроизведения

TR Kırmızı LED = 1 saatten kısa 
oynatma süresi

*Functionality may vary by device

White LED Red LED Blinking Red LED



NEED MORE INFORMATION?

Software Updates 
Обновление ПО
Yazılım Güncellemeleri

User Guide 
Руководство пользователя
Kullanıcı Kılavuzu

Helpful Tips 
Полезные советы
Yardımcı İpuçları

Product Registration 
Регистрация продукта
Ürün Kaydı
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